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ESPECIFICACIONES AMBIENT ALES 

1. INTRODUCCION: 

Actualmente el H. Gobiemo Provincial de Tungurahua, dispone de sistemas de Agua Potable, 
Alcantarillado, Riego, Obras Civiles, Vfas ,etc. que requieren de manera urgente, ya sea su 
construccion o la ampliation para incrementar la cobertura de sus servicios, en las comunidades 
rurales que al momento carecen de los mismos; aspecto que contribuira elevar el nivel de vida de la 
poblacion. 

Dentro de los lineamientos estrategicos, el H. Gobierno Provincial de Tungurahua trazar el escenario 
para la proxima decada determina como uno de los pilares dentro de las capacidades organizacionales 
sostenibles: "Es un elemento importante del prestigio de la Institution, el cumplimiento cabal de sus 
responsabilidades sociales tales como: el mejoramiento de los niveles de salud y calidad de vida de la 
poblacion, el profundo respeto por el ambiente y la participation activa de la comunidad en el 
proposito estrategico del Consorcio". 

En concordancia con lo manifestado anteriormente, el H. Gobierno Provincial de Tungurahua esta 
implementando una serie de medidas tendientes a controlar los impactos ambientales provocados por 
la construccion, operation, mantenimiento de sus obras en al area que le confiere las Leyes. Como 
parte de esas medidas, el Consejo Provincial esta dispuesto a hacer todos los esfuerzos razonables para 
que en la construccion de sus obras se cause el rmnimo deterioro y se obtenga el maximo beneficio 
posible al ambiente de la zona. 

2. CRITERIOS BASICOS 

Se valorara la reduction del tiempo, de ocupacion de las diferentes areas para la construccion, la 
minimization de areas de ocupacion temporal, la utilization de tecnicas que garanticen la seguridad de 
los trabajadores y moradores y que causen la menor molestia por efectos de ruido, vibraciones, 
emanaciones de gases y polvo. 

Las consideraciones ambientales deberan ser tomadas en cuenta por el constructor en los analisis de 
precios unitarios en la modalidad de: afectacion a los rendimientos, o como costos indirectos o 
insumos adicionales, bajo su entera responsabilidad. 

Las presentes especificaciones ambientales formaran parte integrante de los contratos que celebrara el 
H. Gobierno Provincial de Tungurahua para la construccion de las obras civiles de los diferentes 
proyectos. 

En los proyectos que, por sus caractensticas, se hayan realizado Estudios de Impacto Ambiental (EIA) 
y por consiguiente cuenten con un Plan de Manejo Ambiental (PMA) espetifico, la Fiscalizacion 
debera vigilar el estricto cumplimiento del PMA. 

3. ESPECIFICACIONES GENERALES 
3.1 OBJETIVOS 

El interes del H. Gobierno Provincial de Tungurahua esta orientado a mitigar, controlar o prevenir los 
impactos negativos en el ambiente urbano y rural que se generan durante el proceso constructive, 
definiendo medidas ambientales que deberan ser ejecutadas por el o los contratistas. Estas tienen como 
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objetivo el preservar la salud publica, prevenir la perdida y/o deterioro de los recursos naturales 
renovables, conservar el paisaje y mejorar aspectos socio-economicos de la poblacion. 

3.2 REVISION DE LA DOCUMENTACION CONTRACTUAL POR PARTE DEL 
C ONTRATIST A. 

El contratista debera conocer las condiciones morfometricas del terreno y el estudio del proyecto antes 
de presentar la propuesta. Si el contratista observare que los pianos, las especificaciones o cualquier 
otro documento contractual no coinciden con las condiciones enunciadas, debera notificar por escrito a 
la Institucion o a la Fiscalizacion, segun el caso, sobre este particular. Adicionalmente, si el 
Contratista, al revisar la documentacion contractual, observare contradicciones entre documentos o 
inejecutabilidad de determinadas acciones, debera exponer esta situation en su propuesta, caso 
contrario, se presume la conformidad de este ultimo ante lo planteado. 

El contratista sera el unico responsable de la correcta ejecucion de la totalidad de sus obras; bastara 
que un rubro cualquiera conste en uno de los documentos habilitantes del contrato, llamense estas 
especificaciones tecnicas civiles o ambientales, pianos, presupuestos, etc., aunque se encuentre 
omitido en cualquier otro, para que este obligado a realizarlo. Si el Contratista omitiera o incluyera 
actividades que esten en divergencia con el Contrato, sin haber notificado a la Fiscalizacion, correran 
por su cuenta todos los gastos que implicara este hecho, sin perjuicio de la accion legal que de lugar su 
actuation. 

El contratista y la Fiscalizacion deberan seguir y observar obligatoriamente las "Especificaciones 
Tecnicas de construccion entregadas en el capitulo respectivo", vigentes en el H. Gobierno Provincial 
de Tungurahua; Reglamento para la Prevencion y Control de la Contaminacion Ambiental en lo 
relativo al recurso agua, aire, suelo; Reglamento para la prevencion y control de la contaminacion 
ambiental originada por la emision de ruidos, manejo de desechos solidos, Codigo de la salud, Ley de 
Regimen Municipal; "Normas de Emision Controladas de Gases". 

Todas las normas de protection ambiental seran incorporadas en las especificaciones Ambientales, de 
Construccion y terminos contractuales de las obras, asi como tambien se tomaran en cuenta las normas 
de Seguridad Industrial e Higiene del Trabajo, emitidas por el Departamento de Riesgos del Trabajo 
dellESS. 

3.3 CONTROL DE TRABAJOS 

Los trabajos deberan ser ejecutados de acuerdo con las normas de la buena construccion, con las 
especificaciones tecnicas respectivas, y a satisfaction de la Fiscalizacion del H. Gobierno Provincial 
de Tungurahua, cuyos miembros tendran libre acceso para inspeccionar la construccion durante la 
ejecucion de la obra. En igual forma, tendran tambien entera libertad de inspection al 6 los talleres del 
Contratista o de los subcontratistas. 

Previo al inicio de las obras, el Contratista hara una cuidadosa planificacion para determinar que 
formas de construccion pueden ser llevadas a cabo para producir los menores efectos ambientales 
nocivos. Para esto, el Contratista debera suministrar a la Fiscalizacion un "Programa de tareas de 
construccion", que debera estar disponible antes de la iniciacion de la obra. 

Asf mismo, el Contratista mantendra disponibles, entre otros, los siguientes documentos, a los cuales y 
en todo momento la Fiscalizacion, la Institucion tendran libre acceso: 

> Un Libro de Obra 

> Programacion de la obra 

> Registro de afiliaciones del personal del IESS. 
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3.4 RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA 

Todas las obras tanto de agua potable como de alcantarillado en todas sus partes y componentes, seran 
construidas conforme a los pianos de diseno elaborados por el H. Gobiemo Provincial de Tungurahua 
y de acuerdo con las especificaciones tecnicas y ambientales, las que no liberaran al Contratista de sus 
deberes y responsabilidades, en concordancia con el Contrato. 

En caso de que el Contratista realice, sin el consentimiento de la Fiscalizacion, modificaciones al 
proyecto original o a sus obras adicionales, este debera retirar del lugar de la obra, sin lugar a reclamar 
compensaciones en costo o tiempo, todo aquello que habiendo sido construido no haya sido 
previamente aprobado. 

Durante una inspection temporal de los trabajos, como por ejemplo en la epoca de invierno, el 
Contratista debera agotar las medidas conducentes a evitar que la erosion afecte al area de influencia 
directa de su frente; cuidara, ademas, de dejar los rellenos bien compactos y emplazara obras que 
permitan el escurrimiento de las aguas reduciendo al maximo la erosion. 

El emplazamiento de obras temporales para el control de la erosion y sedimentation seran de cargo 
exclusivo del Contratista y su costo debera estar incluido en los costos indirectos del contrato. 

De ser el caso para la implantation de obras como plantas de hormigon, seleccionadoras de aridos, y 
generadores, entre otras, a ser ubicadas en sitios como patios de operation de maquinaria y zonas de 
explotacion de materiales, se adoptaran medidas para reducir la contamination por ruido, gases, humo, 
polvo o particulas, de acuerdo a esta especificacion. 

Las areas de construccion, campamentos e instalaciones auxiliares, deberan conservarse en forma 
ordenada. Para ello deben asegurarse la disposition y elimination adecuada de desechos organicos, 
aceite, grasas y basura, mediante la construccion de letrinas, fosas septicas, pozos negros, trampas de 
grasa, sitios de confinamiento de basuras y otros elementos que sean pertinentes. Una vez terminados 
los trabajos, se deberan retirar elementos como chatarra, escombros, cercos, divisiones, y estructuras 
provisionales que no esten destinados a un uso espetifico posterior; deberan rellenarse los pozos de 
lubrication y las rampas de carga y descarga de materiales, maquinarias y equipos, etc. Estas areas 
deberan dejarse, en lo posible, como estaban antes de los trabajos, o en mejores condiciones. 

En caso de incumplimiento de cualquiera de estas disposiciones, la Fiscalizacion podra ordenar la 
ejecucion de estos trabajos con cargo a las garantias del contrato, sin perjuicio de la aplicacion de las 
sanciones que correspondan. 

Las obras seran pagadas al Contratista de acuerdo con lo que consta en la tabla de cantidades y precios 
unitarios. Obras auxiliares provisionales que no consten en el proyecto y que sean necesarias para la 
construccion, no se pagaran en forma separada y su costo se debera incluir en los costos indirectos de 
la oferta. 

Antes de la recepcion provisional de una obra o de una parte de la misma, la via y todo terreno 
ocupado por el contratista relacionados con la obra deberan quedar en perfecto estado de presentation, 
para lo cual se removeran: escombros, materiales excedentes, estructuras provisionales, equipos, etc. 

Mientras no se haga la recepcion definitiva de las obras por parte del H. Gobierno Provincial de 
Tungurahua, el Contratista debera proveer y disponer todas las medidas de seguridad para evitar o 
contrarrestar los efectos destructores de las lluvias, viento, polvo, etc. igualmente, proveera la 
vigilancia en la obra, obras externas, materiales, etc. 
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El contratista bajo ninguna circunstancia promovera y/o realizara actividades que causen 
deforestacion, erosion, contaminacion y/o alteration del regimen hidrico de la zona. 

El Contratista evitara todo dafio o deformation de la vegetation o plantaciones y de los bienes 
destinados a conservarse, observando y aplicando todas las medias necesarias para la conservation del 
ambiente. 

Todos los materiales no aprovechables provenientes del desbroce, limpieza o desbosque seran 
depositados en los sitios previstos por las Municipalidades y/o Comunidades, o escogidos por el 
contratista con aprobacion de la Fiscalizacion. No se permitira la quema de los materiales removidos. 

Fiscalizacion cuidara que el cronograma de construction establecido se cumpla a fin de que las 
molestias e interrupciones a la poblacion no duren mas de lo necesario. 

3.5 PROTECCION DE LA PROPIEDAD 

El Contratista adoptara todas las precauciones necesarias para prevenir y evitar cualquier dafio a la 
propiedad privada y a los servicios publicos, incluyendo edificaciones, cercas, caminos, senderos, 
arboles y arbustos que se encuentren ubicados en, o cerca del sitio de las obras. 

Si como resultado de la action u omision del contratista, se produjera dafio o perjuicio a la propiedad 
ajena, el debera restaurar dicha propiedad a la condition anterior de ocurrido el dafio o perjuicio, por 
su propia cuenta y a satisfaction de Fiscalizacion. 

Cuando el contratista deba ejecutar los trabajos contiguos a instalaciones de servicios publicos y 
privados que pudieran sufrir danos a causa de sus operaciones, no debera empezar los mismos hasta 
proteger adecuadamente dichas instalaciones. 

Sera responsabilidad del Contratista el reparar cualquier dafio que sea atribuible a la realization de las 
obras, o que sea consecuencia de ellas. 

3.6 INTERFERENCE CON SERVICIOS EXISTENTES 

El contratista, antes de la iniciacion de los trabajos, con el objeto de evitar interferencias y o danos en 
los servicios publicos existentes (agua potable, alcantarillados, vfas, canales de riego, infraestructura 
educativas o de salud, etc.), realizara investigaciones de campo mediante el estudio de pianos de redes 
y de ser necesario realizara: sondeos, trincheras, etc. 

Los servicios de energfa electrica y telefonos se protegeran en forma adecuada mediante: 
acodalamiento, temples, rigidizadores, para lo cual se solicitara los cambios estructuralmente 
necesarios. 

Durante la ejecucion de obras, cuando se encuentre: cajas, pozos, tuberias, ductos, canalizaciones u 
otro tipo de estructuras, el contratista debera, en lo posible, conservarlas; en caso de su demolition se 
evitara la interrupcion de los servicios, tomando las precauciones suficientes para minimizar las 
molestias a los usuarios. 

El contratista acatara las recomendaciones de la Fiscalizacion para garantizar continuidad de los 
servicios. De producirse danos o deterioro de las instalaciones de los servicios por negligencia del 
contratista, los costos de las reparaciones seran por su cuenta. 

Cuando se presente la necesidad de hacer relocalizacion de servicios publicos (agua potable, 
alcantarillados, vfas, energfa electrica, telefonos, obras de riego, etc.), los mismos se realizaran con 
anterioridad a la iniciacion de los trabajos propios de la obra. 
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3.7 EJECUCION DE LAS OBRAS 

Previamente a la ejecucion de cada uno de los componentes del proyecto, incluso de obras menores, el 
Constructor presentara a la Fiscalizacion informacion apropiadamente detallada sobre las areas que 
ocupara, el volumen y procedencia de los materiales que utilizara, y el tipo de metodos constructivos 
que empleara. Podra eximirse de este requisito unicamente en los casos cuando todos estos aspectos 
ya hayan sido suficientemente detallados en los pianos de disefio o en la propuesta y se plantee 
ejecutar los trabajos sin cambio alguno. En tales casos el Contratista debera solicitar a la 
Fiscalizacion la exencion correspondiente. 

En los casos cuando se encuentre conveniente introducir modificaciones menores en el diseno de uno 
o mas componentes del proyecto para adaptarlo a las condiciones encontradas en el sitio de obra, el 
Constructor presentara, a mas de los pianos relacionados con ingenieria, los pianos, esquemas y otros 
documentos relacionados con el componente ambiental. 

Solo despues de obtener la aprobacion de las Fiscalizacion, podra procederse a iniciar las actividades 
propuestas. 

En caso de no recibir oportunamente de parte de la Fiscalizacion respuestas a sus planteamientos, el 
Contratista solicitara a la Institucion la adopcion de medidas para subsanar el problema. 

3.8 INFORMACION Y COMUNICACION SOCIAL 

El contratista suministrara oportunamente a la comunidad informacion necesaria sobre los impactos 
positivos y negativos que se provocaran con la realization de las obras. Implementara estrategias de 
comunicacion a traves de diferentes medios (hojas volantes, comunicados, charlas y otros.). 

La informacion orientara a la comunidad sobre el alcance y magnitud de la obra, tomando en cuenta 
los siguientes lineamientos: 

❖ Divulgation de obras y beneficios 

❖ Informacion sobre interferencias y trastornos momentaneos en las condiciones de vida de 
la poblacion afectada durante la ejecucion de los trabajos 

❖ Demarcation de las areas afectadas por la ejecucion del proyecto 
♦> Informacion sobre riesgos y accidentes y medidas de prevention. 

En cada frente de obra, debera designar una persona que suministre informacion basica relacionada 
con el alcance de los trabajos, la tecnologfa que se utilizara, etc. Esta persona debera tambien 
canalizar: inquietudes, reclamos y solicitudes de la poblacion hacia el contratista. 

El contratista ubicara en un lugar visible y de cada frente de obra un letrero metalico informativo para 
el publico, en el que debera constar la siguiente informacion: 

♦** Logo de la Institucion. 

❖ Nombre del proyecto 

❖ Obra que se ejecuta en el frente de trabajo 
♦*♦ Fecha prevista de terminacion de os trabajos 

❖ Nombre del contratista 

❖ Direccion numero telefonico. 

Cuando el frente de obra excede los 100 metros de longitud se colocaran dos letreros similares al 
inicio y al final. 
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3.9 SEGURIDADY SENALIZACION 

Durante la construccion, el contratista debera proveer todas las medidas y precauciones necesarias 
para la circulation de equipos, maquinaria y vehiculos en la zona del proyecto, para lo cual dispondra 
una serialization adecuada, diurna y nocturna, esta ultima en caso de requerirse, se sujetara a las 
normas vigentes (de seguridad industrial, de transito). 

Adicionalmente respetara todas las normas de seguridad del personal existente en el pais. 

El contratista tendra a su cargo los planes y programas del desvio del transito, la senalizacion de areas 
de trabajo, la construccion y conservation de pasos peatonales temporales, la senalizacion e 
iluminacion en los sitios indicados por Fiscalizacion. 

En ningun caso se interpondra un vehiculo a manera de aviso. 

El contratista acatara las disposiciones legales vigentes relacionadas con la seguridad del personal que 
labora en la obra y del publico que directa o indirectamente puede afectarse por la ejecucion de las 
mismas. 

El contratista debe cumplir con las regulaciones del IESS (seguridad industrial) para las labores 
relativas a la construccion, dotando a todo el personal de los elementos de seguridad acordes con las 
actividades que realiza (guantes, Impermeables, cascos, orejeras, etc.). Debera preocuparse que sus 
proveedores o eventuales subcontratistas cumplan esta disposicion con sus trabaj adores. 

Para trabajos nocturnos, se suministrara iluminacion suficiente y se limitara los niveles de ruido a los 
permisibles para no afectar el bienestar de la comunidad. No se permitiran actividades de 
construccion que produzcan ruido de niveles superiores a 45 dB(A) en el horario de 20 horas a 6 horas 
y sectores residenciales, excepto en casos de fuerza mayor y aprobado por Fiscalizacion y comunicado 
a los vecinos. 

3.10 TRANSPORTE DE MATERIALES 

Los trabajos de transporte de materiales para la obra deberan ser programados y realizados de manera 
que se eviten danos a los caminos publicos o privados, a los servicios de utilidad publica, a las 
construcciones, a los cultivos y a otros bienes publicos o privados. Los costos de transporte por este 
concepto deberan estar incluidos en los respectivos precios unitarios. 

El Constructor debera tomar las medidas pertinentes para asegurar que los vehiculos se carguen de 
manera que no exceda la carga por eje maxima autorizada. La Fiscalizacion podra ordenar la 
suspension del viaje de cualquier vehiculo que transporte mas peso que el autorizado, o rechazar los 
materiales transportados, los que deberan ser retirados por eventuales danos o perjuicios que fueran 
imputables a esta infraction. 

Todos los materiales que se transporten como materiales de construccion, escombros, restos de 
vegetacion y otros, se hara unicamente en vehiculos provistos de dispositivos que controlen la 
dispersion de particulas en el aire y de fragmentos o liquidos hacia el suelo. La Fiscalizacion ordenara 
el retiro de los vehiculos que no cumplan esta disposicion. 

Todo material que sea encontrado fuera de lugar, a causa de descuido en el transporte, como restos de 
hormigon, rocas, restos de vegetacion, etc., sera retirado por el Contratista y sin derecho apago. En 
caso de no hacerlo, la Fiscalizacion podra ordenar el retiro del material a terceros a costo del 
Contratista. 
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4. ESPECIFICACIONES TECNICAS AMBIENT ALES 

4.1 CONTROL DE AGENTES CONTAMINANTES 

El Contratista adoptara medidas de seguridad para el control de aquellos factores que puedan afectar la 
salud y bienestar de la comunidad, tales como: emanacion de gases, presencia de polvo o cualquier 
otro elemento contaminante. 

El Contratista preservara las condiciones del ambiente en lo relativo al manejo y operation del equipo 
mecanico utilizado en la ejecucion de los trabajos, para lo cual cuidara de no verter combustibles, 
lubricantes y derivados de hidrocarburos en general que ocasionen contaminacion de aguas 
superficiales y del suelo. 

En caso de que se produzca vertimiento de hidrocarburos u otras substancias qumiicas utilizadas en la 
construccion de las obras fuera de las instalaciones destinadas para el efecto, el Constructor debera 
recoger inmediatamente el suelo y/o la vegetation que hubiere sido estropeada y los dispondra fuera 
de la zona, en los sitios determinados por restablecer las condiciones originales del sitio deteriorado, 
todo esto a su costo. 

El mantenimiento del equipo mecanico se realizara en talleres de mantenimiento, cuidando de 
mantener los motores debidamente afinados. Los residuos de hidrocarburos deberan ser envasados 
cuidadosamente y retirados del area del proyecto para su posterior disposition final en los lugares 
destinados por la Fiscalizacion y que habran sido aprobados por las Municipalidades. 

Queda terminantemente prohibido la quema de residuos, asi como tambien de llantas y materiales 
asfalticos y bituminosos. No se permitira asf mismo la quema de materiales removidos ni de la madera 
producto de encofrados, apuntalamiento y entibados. 

La maquinaria utilizada debera estar correctamente calibrada para disminuir las emisiones de material 
particulado y gases. El Contratista debera cumplir con las normas vigentes para el control de 
contaminacion del aire por fuertes moviles. 

Medicion y Forma de Pago : Los costos para contrarrestar y controlar la contaminacion no seran 
medidos ni pagados, por lo tanto los valores resultantes para estos tratamientos deberan ser incluidos 
en los costos indirectos de los rubros de construccion correspondientes. Sera responsabilidad del 
Contratista mantener su maquinaria en buen estado y adoptar las medidas que sean pertinentes para 
lograrlo. 

4.2 CONTROL DE LA CONTAMINACION POR RUIDO 

El Contratista debera cumplir las normas de emision de ruido dispuestas en las Leyes, Reglamentos, 
Normas y Ordenanzas dictadas para el efecto, ya sea de la Institution, del Estado o de la 
Municipalidad donde se construye la obra. De ser necesario, durante la ejecucion del proyecto y 
cuando la Fiscalizacion lo considere pertinente, se mediran los niveles de ruido y, en caso de que estos 
excedieran las normas, el Contratista debera tomar las acciones necesarias para abatirlos. 

Los equipos que excedieran los niveles permitidos de ruido deberan ser movilizados desde los sitios de 
obra a los talleres para ser reparados, y retornaran al trabajo una vez que estos cumplan con los niveles 
admisibles y se haya asegurado que las tareas de construccion que realizaran se efectuaran dentro de 
los rangos de ruido estipulados en las normas. 

Los trabajos seran realizados de tal manera que los niveles medios de ruido exterior en zonas pobladas, 
escuelas, corredores biologicos, parques y lugares recreacionales, no excedan en ningun momento de 
80dB(A). 
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La Fiscalizacion podra restringir la production de ruido en ciertas areas del proyecto que estime 
convenientes y prohibir cualquier trabajo que produzca ruidos objetables. 

El equipo ruidoso pude requerir de las siguientes acciones correctivas: 

❖ Utilization de silenciadores de escape 

❖ Elimination de senales audibles innecesarias como sirenas y pitos, y reemplazarlo, en lo 
posible, con senales visibles como luces intermitentes, etc. 

❖ Calibration, o cambio de dispositivos de alarmas, pitos de vehiculos de maquinaria con otros 
mas adecuados, de tal manera que sus senales audibles no sobrepasen en ningun momento la 
intensidad indicada anteriormente. 

Medicion y Forma de Pago: Los costos para contrarrestar la contamination por ruido no seran 
medidos ni pagados, y sera responsabilidad del Contratista mantener sus equipos y maquinarias en 
buen estado de funcionamiento. 

4.3 CONTROL DE LA CONTAMINACION POR POLVO 

Este trabajo consistira en la aplicacion, segun las ordenes de la Fiscalizacion, de un paliativo para 
controlar el polvo que se produzca, como consecuencia de la construction de la obra o del trafico 
publico que transita por el proyecto y los desvios. 

El control de polvo podra hacerse mediante el empleo de agua, los lugares tratados y la frecuencia de 
aplicacion deberan ser aprobados por la Fiscalizacion. 

El agua sera distribuida de modo uniforme por carros cisternas equipados con un sistema de rociadores 
a presion o por distribuidores de asfalto a presion, a option del contratista. El equipo empleado debera 
contar con la aprobacion de la Fiscalizacion. La tasa de aplicacion sera entre los 0.90 y los 3.5 litros 
por metro cuadrado, conforme indique la Fiscalizacion. 

Medicion v Forma de Pago : Los costos para contrarrestar la contamination por polvo no seran 
medidos ni pagados, y sera responsabilidad del Contratista controlar las emisiones de particulas, 
debera prever dentro de los costos indirectos del contrato. 

4.4 CONTROL DE LA CONTAMINACION DEL AGUA 

Los cursos de agua superficial y las aguas subterraneas deben ser protegidos de las descargas de 
desechos liquidos y solidos, sea por derrames accidentales o provocados, por lo que el Contratista 
debe tomar las medidas que sean del caso para evitar la contamination de los cursos hfdricos, durante 
toda la ejecucion de las obras. 

En el caso de que el Contratista vierta, descargue o riegue accidentalmente cualquier tipo de desechos 
que pudiera alcanzar drenajes naturales o los cuerpos de agua en mention, este debera notificar 
inmediatamente al Fiscalizador sobre el particular, y debera tomar las acciones pertinentes para 
contrarrestar la contamination producida. 

Las instalaciones de tratamiento para disposition de desechos liquidos deberan ser construidas 
previamente a la instalacion o construction de cualquier facilidad. La construction de tanques 
septicos, campos de infiltration, sitios de confinamiento para basuras y letrinas puede ser realizada 
unicamente de acuerdo a lo prescrito en las especificaciones ambientales particulares o previa 
aprobacion del Fiscalizador. 
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Las aguas de lavado procedentes de las plantas de hormigonado, deberan ser recolectadas y tratadas 
antes de que sean descargadas a los cuerpos receptores finales. Para este efecto sera necesario 
disponer, al menos de sedimentadores y desarenadores aguas abajo de las fuentes de produccion de las 
aguas de lavado. Los procedimientos para el control de fluidos superficiales contaminantes (aguas de 
lavado, aceites, gasolinas, etc.) pueden incluir entre otros, el uso de represamientos de chequeo para el 
control de la erosion por drenaje, la recoleccion de fluidos e desecho en trampas de grasa u otros 
instrumentos de retencion, y la instalacion de equipos para evitar derrames. 

Se prohfbe terminantemente la descarga de fango o lodos en los cuerpos de agua: estos, con 
aprobacion expresa del Fiscalizador, se depositaran en areas secas, con el fin de proteger a las especies 
que viven en los ecosistemas humedos. 

El equipo pesado que trabajara en suelos pantanosos o saturados debera circular sobre suelos 
estabilizados. El proceso de estabilizacion, cuyo diseno debera ser propuesto por el Contratista y 
aprobado por el Fiscalizador, podra incluir la utilizacion de capas de material petreo, palizadas, 
geotextiles. Las construcciones temporales sobre lechos de suelos aluviales seran efectuadas con 
materiales no erosionables. 

A menos de contar con la aprobacion por escrito del Fiscalizador, las operaciones de construction en 
nos o corrientes, seran restringidas a los sitios que esten marcados en los pianos. Adicionalmente, y a 
fin de evitar procesos erosivos y produccion de sedimentos, el uso de, equipo y maquinaria en cauces 
naturales para construir o reparar bases estructurales, construir canales o derivaciones, u otras 
operaciones similares, sera tambien restringido, y su utilizacion debera ser aprobada por el 
Fiscalizador. 

El uso del agua para lavado y enfriamiento de equipos, y para el rociado para control de polvo, debe 
ser controlada, pues su mala utilizacion puede producir deslizamientos del terreno por exceso de 
humedad o producir flujos con velocidades suficientemente altas como para arrastrar sedimentos y 
causar erosion. 

El uso de detergentes y varios quimicos de uso comun para lavado de ropa, implementos y maquinaria 
en campamentos y patios de operation de maquinaria, sera restringido por constituirse estos 
contaminantes potenciales. 

El Contratista debera considerar todas las medidas necesarias para garantiza que residuos de cemento, 
limos, arcillas u hormigon fresco no tengan como receptor final lechos de cursos de agua o drenajes 
naturales (quebradas). 

En el caso de existir la necesidad de desviar un curso natural de agua o se haya construido un paso de 
agua y este ya no se requiera posteriormente, el curso abandonado o el paso de agua debera ser 
restaurado a sus condiciones originales por cuenta y a costo del Contratista. 

Medicion v Forma de Pago : Los trabajos que deban realizarse con los propositos de esta 
especificacion, dada su naturaleza, no se pagaran en forma directa sino que se consideraran en los 
rubros del contrato. 

4.5 SALUD OCUPACIONAL Y SEGURIDAD INDUSTRIAL 

El Contratista tendra la obligation de adoptar las medidas de seguridad ocupacional e industrial 
necesarias en los frentes de trabajo, determinados por el Departamento de Riesgos del Trabajos del 
IESS. 
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Para minimizar los riesgos del trabajo, el Contratista debera proveer a su personal la vestimenta basica 
como cascos protectores, ropa impermeable, botas de goma con puntas de acero, mascarillas de polvo 
y demas implementos recomendados por las leyes de Seguridad Industrial. Debera preocuparse que 
sus proveedores o eventuales subcontratistas cumplan estas disposiciones. 

El Contratista tomara las medidas y precauciones para asegurar que todo su personal tenga atencion 
medica oportuna en casos de emergencia, avalado por profesionales o Centros de Salud donde se 
prevea recurrir en caso de necesidad, bajo aprobacion de la Fiscalizacion. 

El Contratista evitara la presencia de vectores de enfermedades en las areas de trabajo, para lo cual se 
adoptaran medidas que eliminen la incidencia de estos, por ejemplo: evitando la formacion de charcos 
o rellenandolos en caso de que se formen. 

Durante la excavacion de zanjas se tomaran las medidas de seguridad para evitar deslizamientos; a 
profundidades mayores a 2 m se debera entibar. Esta actividad sera controlada por Fiscalizacion 
diariamente. 

La circulation de todos los vehfculos relacionados con la construction de las obras se hara a 
velocidades moderadas, esta norma debera ser acatada por todo el personal que circule por las zonas 
de trabajo sin exception. 

Por ningun concepto se tolerara la conduction de vehfculos relacionados con la construccion de la 
obra por parte de personas en estado etflico. Si la Fiscalizacion detectara infracciones a esta 
disposition, aplicara al Contratista una multa igual a la determinada por la Ley de Transito y 
Transporte Terrestre vigente. En caso de reincidencia el infractor debera ser despedido. 

En caso de que un vehfculo conducido por un miembro del personal del Contratista y/o subcontratistas 
se accidentara por haber cometido una falta, segun la gravedad de esta, la Fiscalizacion demandara del 
Contratista la separation temporal o despido del infractor, sin perjuicio de otras acciones legales. 

No se podra consumir bebidas alcoholicas en la zona o frentes de trabajo. Si la Fiscalizacion 
determina que algun trabajador se encuentra laborando en estado etflico, el Contratista debera retirarlo 
de las labores durante ese dfa y pagara una multa equivalente a un salario mmimo vital vigente. En 
casos de reincidencia al Contratista debera despedir al trabajador. 

Medicion y Forma de Pago : Los costos para asegurar la salud ocupacional e industrial no seran 
medidos ni pagados y es obligation y responsabilidad del Contratista cumplir a su costo con lo que 
determina el IESS y Ley de Seguridad Industrial. 

4.6 ALMACENAMIENTO DE MATERIALES 

Al inicio de la construccion se definiran los sitios de almacenamiento de materiales (centros de 
acopio), los mismos se ubicaran estrategicamente, tanto para el uso en la construccion, como para 
precaver molestias a los moradores y transeuntes. Los centros de acopio evitaran la acumulacion de 
materiales a lo largo de la linea de construccion de la obra o en los alrededores de la misma. 

No se permitira que material proveniente de las excavaciones o material utilizado en la construccion 
de los sistemas sean almacenados sobre las aceras. Todas las partes y/o materiales deben tener una 
ubicacion definitiva. 

Se mantendra la tierra que esta siendo removida en el sitio dentro del area delimitada de construccion 
y bajo un cierto grado de humedad para evitar la generacion de polvo. Adicionalmente, previa la 
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autorizacion de Fiscalizacion, el Contratista podra recubrir los materiales de construccion sueltos con 
plasticos, yute, lona, u otro material similar. 

Medicion y Forma de Pago : Los costos para almacenamiento de materiales no seran medidos ni 
pagados. El costo sera considerado en los costos indirectos del contrato. 

El control de polvo sera medido por hectarea y se pagara al precio unitario del rubro correspondiente. 

4.7 LONGITUD CONTROLADA EN EL AVANCE DE LOS TRABAJOS 

El contratista presentara un programa para realizar los trabajos de excavacion e instalaciones por 
tramos. El mismo no afectara el funcionamiento de la red vial, no provocara incomunicacion entre los 
sectores de la ciudad y/o sus centros de abastecimiento (mercados, comercio, canales, etc.). La 
programacion sera aprobada por Fiscalizacion. 

En zonas urbanas de escaso trafico para un determinado frente de instalacion de tuberias, los extremos 
entre las actividades de: excavacion y relleno, incluyendo reconformacion del terreno y reposicion de 
la capa de rodadura no podran estar separados mas de 150 m. 

En la zona central (mayor volumen de trafico), el frente de los trabajos de excavacion y relleno no sera 
superior a 50 m. 

En zonas despobladas o peri-urbanas la separation sera a criterio de la Fiscalizacion. 

Cada 50 m de relleno de zanjas se repondran la capa de rodadura, paralelo con esta actividad se 
ejecutaran: los trabajos de reposicion de aceras, bordillo u otros elementos que hayan sufrido dano o 
deterioro por la ejecucion de la obra. 

Cuando se realice trabajos de mantenimiento de redes el contratista no cerrara la totalidad de la via. 
La Fiscalizacion autorizara por escrito el cierre total de una via, solo en casos especiales, para ello 
contara con el respectivo permiso de la Empresa de Obras Publicas, Direction de Transito, etc. 
dispondra la serialization necesaria y la programacion de vfas alternas. 

Medicion v Forma de Pago : Los costos que demanden el cumplimiento de esta especificacion estan 
incluidos en los correspondientes costos unitarios del presupuesto de obras en cuanto se refiere a 
reposicion de capa de rodadura, excavacion y relleno. 

4.8 DEMARCACION DE AREAS DE TRABAJO 

El Contratista propondra el Hmite de la zona de trabajo por tramo que utilizara, lo que sera autorizado 
por la Institucion por intermedio de Fiscalizacion. La misma sera demarcada en todo su perfmetro 
mediante el uso de cintas plasticas color naranja (8 cm de ancho) apoyadas en soportes con bases de 
hormigon. 

Para cerrar vfas el contratista utilizara en los sitios que indique la Fiscalizacion barreras fijas o 
canecas, las mismas permaneceran durante la etapa de construccion, solo se retiraran cuando el relleno 
y reposicion de la capa de rodadura hayan sido concluidos. 

Adicionalmente, en los sitios propuestos por el Contratista y aprobados por Fiscalizacion de colocaran 
tabiques de madera, para impedir el traslado o paso de tierra, escombros o cualquier otro material a 
zonas adyacentes a las de trabajo. Se tomara todas las precauciones para aminorar las incomodidades 
a los habitantes del sector. 
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Medicion y Forma de Pago : El costo de todas las actividades incluidas en este acapite debera ser 
considerado en los costos indirectos del contrato. 

4.9 TRANSPORTE DE MATERIALES 

El transporte de materiales para la obra, debera ser programado y realizado de manera que se evite 
todo dafio a: caminos publicos o privados, servicios de utilidad publica, construcciones, cultivos y 
otros bienes publicos o privados. 

El constructor debera tomar las medidas pertinentes para asegurar que los vehfculos carguen de 
manera que no se exceda la carga maxima por eje, autorizada. La Fiscalizacion podra suspender el 
viaje de cualquier vehiculo que transporte mas peso que el autorizado, o rechazar los materiales 
transportados, que deberan ser retirados a costo del contratista, sin perjuicio de responder por 
eventuales danos o perjuicios que fueran imputables a esta infraction. 

El transporte de materiales de construction, escombros, restos de vegetacion y otros materiales, se 
hara unicamente en vehfculos provistos de dispositivos que controlen la dispersion de partfculas en el 
aire y fragmentos 6 lfquidos hacia el suelo. Fiscalizacion ordenara el retiro de los vehfculos que no 
cumplan esta disposition. 

Los excedentes de material de excavation, escombros o materiales proveniente de las labores de 
limpieza, seran retirados de las areas de trabajo debiendo ser dispuestos en los botaderos designados 
por las Municipalidades o Comunidad o la Fiscalizacion. 

Todo material que sea encontrado fuera del lugar a causa de descuido en el transporte, como son: 
restos de hormigones, rocas, restos de vegetacion, etc., seran considerados como desechos solidos y se 
trataran de acuerdo con la especificacion respectiva. 

Medicion v Forma de Pago : Los costos correspondientes a esta especificacion se deberan incluir en 
los costos unitarios del correspondiente rubro del contrato. 

4.10 EXIGENCIAS DE ENTIBADOS Y PROTECCION DE SUPERFICIES EXCAVADAS 

El contratista propondra medidas que garanticen la seguridad del personal de la obra, de la comunidad, 
las construcciones existentes y la obra misma al ejecutar las excavaciones; Fiscalizacion aprobara y 
garantizara la ejecucion de las mismas. 

En las excavaciones donde el suelo sea inestable; en taludes verticales y zanjas donde la profundidad 
sea mayor a 2 m y en los sitios donde la Fiscalizacion lo determine, el contratista colocara entibados, 
garantizando la protection de todas las superficies expuestas en las excavaciones hasta los trabajos de 
relleno requeridos. 

El contratista velara por el correcto manejo de las aguas superficiales y/o subterraneas, mantendra los 
sistemas de drenaje y bombeo que garanticen: estabilidad de los taludes, limpieza y seguridad del area 
de trabajo. Fiscalizacion determinara el sitio donde se descargara las aguas de infiltracion o freaticas, 
las mismas seran conducidas por manguera. Bajo ningun concepto se permitira descargar esta agua 
sobre la calzada de las vfas o zonas aledafias a la obra. 

El contratista adoptara medidas eficientes para controlar la erosion y prevenir el arrastre de materiales 
producidos en las zonas erosionables expuestas a causa de sus actividades hacia calles y quebradas. 

Las areas ocupadas por material suelto deberan disponer de un sistema de control de escurrimiento, 
que impida el ingreso del agua proveniente de otras areas para minimizar el arrastre del material. 
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El contratista controlara periodicamente el sistema de drenaje y control de la erosion, especialmente 
despues de lluvias intensas. La correccion de fallas detectadas se iniciara en el termino de 24 horas, de 
no hacerlo la Fiscalizacion adoptara los correctivos necesarios a costo del contratista, o suspendera el 
trabajo en esa u otras areas, sin que la suspension pueda ser causa de prorroga de plazos. 

El contratista esta obligado a realizar en forma permanente la limpieza de tierra o lodo, que 
proviniendo de la construccion de las obras provocaren un deterioro de las condiciones de circulacion 
vehicular o peatonal en la zona. 

Cuando los trabajos de excavacion y/o relleno se realizan cerca de cursos de agua y los materiales 
terreos puedan rodar hasta ellos, segun el criterio de la Fiscalizacion, el constructor dispondra de 
barreras de intersection que impidan el asolvamiento de los cuerpos de agua. Las barreras se haran de 
madera de eucalipto clavando un par de pingos, de modo que pueda colocarse entre ellos tablas 
rusticas en forma paralela a la excavacion. Cada par de pingos estara espaciado a no mas de 2 m, o a 
la distancia necesaria para que la barrera tenga la resistencia suficiente. Una vez que hayan terminado 
las labores que produce el problema, el material retenido en las barreras debera ser retirado por el 
constructor y las mismas podran ser reutilizadas en otro sector de la obra. 

Medicion y forma de Pago : Los costos correspondientes a los entibados estan incluidos en los 
correspondientes del rubro proteccion y entibado. Los costos correspondientes al resto de actividades 
contempladas en esta especificacion deberan formar parte de los costos indirectos. 

4.11 CUIDADO DE LOS SITIOS DE TRABAJO 

El contratista sera responsable por los danos que se produzcan en las propiedades publica y privada y 
demas elementos que conforman las vfas publicas tales como: zonas verdes, andenes, cordones, cercas, 
cerramientos, encespados, pavimentos, cunetas, etc.; en consecuencia tomara las medidas necesarias 
para su proteccion, a menos que sea necesario su remocion. En este ultimo caso los elementos seran 
reemplazados o reconstruidos a la brevedad posible. 

En ambos casos el contratista acatara las instrucciones e indicaciones de Fiscalizacion en la afectacion 
de las obras y para la reconstruccion de las estructuras mencionadas. 

El contratista restablecera las superficies o zonas afectadas por la ejecucion de obras, de forma que las 
condiciones de reposicion sean iguales o mejores a las existentes antes de la initiation de los trabajos. 

El contratista protegera arboles, arbustos y plantas existentes, en caso de ser necesaria su remocion se 
obtendra el permiso correspondiente de la Municipalidad correspondiente o de la Comunidad o de la 
Institution. Los arboles ornamentales plantados en separadores, zonas verdes o parques que sea 
necesario cortar durante la ejecucion de los trabajos, seran reemplazados por arboles de la misma clase 
o especies aprobadas el departamento correspondiente de la Municipalidad. Para su siembra se 
utilizara la tecnica adecuada y recomendada, tomando las precauciones necesarias que garanticen su 
arraigue y desarrollo. 

Medicion y Forma de Pago : Los costos que demanden el reemplazo o reconstruccion de estructuras o 
elementos de las propiedades se pagaran con base a los rubros y precios unitarios del presupuesto de 
obras. Los costos para reposicion de arboles, arbustos y plantas se pagaran de acuerdo a su respectiva 
especificacion. 

4.12 REMOCION Y REPOSICION DE PAVIMENTOS 

Esta especificacion sera de utilidad especialmente en aquellos sitios donde las redes a construirse se 
las deba realizar en calles pavimentadas o intercepten caminos pavimentados (asfalto, empedrado, 
adoquinado, etc.). 
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En estos casos el contratista no botara los pavimentos removidos al lado del camino, en la carretera, en 
las calles, o en los cursos naturales de agua, sino que los depositara en sitios alejados de las vias y en 
lugares seleccionados por la Fiscalizacion. La reposition de los sitios cuyo pavimento haya sido 
removido se lo hara una vez terminada la obra y con pavimentos de la misma calidad al anterior, 
siendo su diseno responsabilidad del contratista. 

En el caso de calles adoquinadas y/o empedradas, se apilara el adoqufn o la piedra convenientemente 
para su posterior reutilizacion. La arena utilizada en el adoquinado se almacenara siguiendo la 
especificacion 4.6 Almacenamiento de Materiales. 

Medicion y Forma de Pago : Este rubro no sera medido ni pagado, pues esta contemplado dentro de 
las especificaciones generales y constara dentro del presupuesto de obras del contrato con su 
respectivo precio unitario. 

4.13 TRANSITO VEHICULAR Y PEATONAL 

El contratista previo analisis del programa de obras a ejecutar, estudiara y planeara las medidas 
encaminadas a evitar obstrucciones del transito vehicular y peatonal, especialmente en sectores de alta 
concentration y trafico. 

El contratista preparara en forma cuidadosa los programas concernientes a desvios, serialization y 
seguridad previo la obtencion de los permisos de las autoridades municipales y de transito, se contara 
con la aprobacion de Fiscalizacion. 

El Contratista garantizara el acceso a las edificaciones anexas a la obra con el fin de atenuar los 
efectos negativos que se generen durante la ejecucion de la misma, en cuanto a la circulacion vehicular 
y peatonal, se implementaran las siguientes medidas: 

❖ Adecuacion de vias alternas que sirvan como vias provisionales. 

♦♦♦ Para cruces de vias y sitios en los cuales no sea posible la utilizacion de desvios provisionales se 

programara la ejecucion de trabajos el fin de semana. 
♦♦♦ Se evitara al maximo la realizacion de actividades en horas pico de circulacion vehicular y 

peatonal. 

❖ La maquinaria se ubicara dentro del area protegida de trabajo. 

En vias que deban cerrarse al transito, estas se protegeran con barricadas debiendo senalizarse los 
desvios de manera que sean facilmente observables, tomando en cuenta las normas de transito y 
senales preventivas y reglamentarias. 

Por la noche se colocaran senales luminosas (luz fija o intermitente). 

El contratista se encargara de la consecucion de los permisos con las diversas autoridades, 
comprometiendose a acatar las normas estipuladas por las mismas en referenda a la utilizacion de 
senales: informativas, preventivas y reglamentarias. La Fiscalizacion verificara su cumplimiento. 

El Contratista construira, instalara y mantendra puentes o pasos provisionales estructuralmente bien 
construidos provistos de pasamanos, que garanticen los accesos a edificaciones durante la construccion 
del 6 los sistemas. Los pasos peatonales estaran espaciados 30 m uno de otro. 

Cuando el suelo le permita y si el caso lo requiere sera preciso dejar aproximadamente cada 20 m, 
tachos de 2 m de largo e los cuales en vez de abrir zanjas, se construira tuneles sobre los cuales se 
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permitira el paso de los peatones, posteriormente estos tuneles seran derrocados para proceder a una 
adecuada compactacion en el relleno de ese sector. 

Medicion y Forma de Pago : Las actividades de esta especificacion se mediran y pagaran: 

❖ La senalizacion, con su respectiva especificacion (4.14) 

❖ Los costos correspondientes a puentes o pasos peatonales seran incluidos en los costos indirectos 
4.14 SENALIZACION DE SEGURIDAD 

El Contratista en la zona del proyecto y en los accesos, debera proporcionar una adecuada rotulacion 
informativa, preventiva, de existencia de peligros en las zonas de trabajo, y de restricciones. 

En cuanto a la funcion, las senales se clasificaran en: 

❖ Senales informativas 

❖ Senales preventivas y reglamentarias o restrictivas. 

Las senales informativas serviran para advertir a los trabaj adores y publico en general sobre la 
presencia en las vecindades del proyecto 6 de un componente del mismo y para proporcionar 
recomendaciones que deben observarse para control de la zona de trabajo. Estas senales seran 
rectangulares y tendran las siguientes dimensiones: 



Las senales preventivas (TIPO II) tendran por objetivo advertir a los trabajadores y usuarios acerca de 
la existencia y naturaleza de peligros potenciales en las zonas de trabajo, e indicar la existencia de 
ciertas limitaciones o prohibiciones que se presenten. Entre otros los casos principales que ameritaran 
la colocacion de este tipo de senales seran: 

❖ Cruce de peatones 

❖ Circunstancias que representen peligro 

❖ Prohibition o limitation de paso de ciertos vehfculos 

❖ Restricciones diversas como: disposition de basuras, restricciones de emision de ruido, etc 

❖ Indication de areas restringidas. 

La Localization de los rotulos se tendra que hacer previa la aprobacion de la Fiscalizacion. 

El Contratista colocara senalizacion preventiva e informativa clara a traves del uso de letreros, los 
mismos que se ubicaran en lugares visibles y alejados del sitio de obra por lo menos 50 m. 

El Contratista obligatoriamente ubicara la suficiente senalizacion para informar al peaton y 
conductores las limitaciones y peligros existentes. 

La rotulacion incluira la fabrication y colocacion de los letreros de acuerdo con los esquemas 
adjuntos. Los rotulos seran pintados con pintura fluorescente y montados fijamente en el terreno de 
acuerdo con los diagramas respectivos. En caso de que los letreros sean moviles, se montaran sobre 
postes o sobre caballetes desmontables. 

Los colores de las senales informativas seran en acabado mate y los correspondientes a las de 
prevencion y restriccion, en amarillo o bianco y rojos. El fondo de la serial sera siempre reflejante y 
sujeto a aprobacion de Fiscalizacion. 



TIPO I; 1,20 x 0,70 m 



TIPO II; 0,60 x 0,50 m 
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En casos en que se estime conveniente y previa aprobacion de la Fiscalizacion se colocaran letreros 
con iluminacion artificial en las zonas de peligro. 

En algunos casos, previa aprobacion de Fiscalizacion los letreros podran ser de madera tratada y con 
leyendas y dibujos en bajo relieve. 

Las senales se colocaran al lado derecho de la via, teniendo en cuenta el sentido de circulacion del 
transito, de tal forma que para visualizarlas el piano frontal de la senal y el eje de la via formen un 
angulo entre 85° y 90°. En caso de que la visibilidad del lado derecho no sea completa, se colocara una 
senal adicional a la izquierda de la via. 

Medicion y Forma de Pago : Las cantidades determinadas de acuerdo con lo indicado para los letreros 
Tipo I, II, III, se pagaran por unidad a los precios contractuales que consten en el contrato. 

Estos precios y pagos constituiran la compensacion total por la construccion y colocacion de los 
rotulos; en los pagos se incluiran mano de obra, materiales, herramientas, equipos y operaciones 
conexas a la instalacion misma en el sitio. 

4.15 MANEJO DE DESECHOS 

El Contratista mantendra todas las areas de trabajo y campamentos en condiciones de impecable 
limpieza e higiene. Los desechos solidos domesticos deberan ser almacenados en recipientes limpios 
provistos de tapa y deberan ser evacuados al menos 3 veces por semana. 

Desechos de maquinaria y otros que por sus dimensiones o tipo no sean aceptados por el servicio 
publico, seran transportados por el contratista hasta un vertedero aprobado por la Municipalidad o 
Comunidad o la Institucion respectiva. Igual tratamiento recibira los desechos de las instalaciones de 
combustible y mantenimiento. 

Al terminarse la obra o a solicitud de la Fiscalizacion, el contratista debera realizar la limpieza de 
todos los sitios contaminados por las operaciones de abastecimiento de combustible, mantenimiento y 
otras. 

El Contratista garantizara que el transporte de desechos se hara de manera tal que estos, ni lfquidos 
que provengan de ellos contaminen el medio durante el trayecto. 

Fiscalizacion instrumentara las medidas necesarias para el cumplimiento de las disposiciones sobre el 
manejo de desechos. De detectarse incumplimiento, segun la gravedad la Fiscalizacion podra proceder 
a contratar los servicios defectuosos con terceros a costo del contratista, retener planillas pendientes o 
suspender los trabajos en las partes afectadas de la obra. 

Medicion y Forma de Pago : Este rubra no se medira ni pagara, razon por la cual los costos 
correspondientes deberan ser incluidos en los costos indirectos de la propuesta. 

4.16 INSTALACIONES SANIT ARIAS EN LOS FRENTES DE OBRA 

Los frentes de obra donde trabajen cuadrillas de 5 trabajadores o mas, deberan estar provistos de 
instalaciones para disposition de excretas. Estas instalaciones podran ser transportables. 

De ser necesaria la construccion de una fosa septica o pozo ciego, el Contratista solicitara a la 
Fiscalizacion la aprobacion correspondiente. Luego de ser usada, la fosa o pozo debera ser rellenada, 
y las condiciones originales del sitio restituidas. 
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El arrojo de desechos solidos al suelo esta prohibido, los desechos organicos podran ser enterrados en 
un mini relleno sanitario, pero los desechos no organicos deberan ser manejados como se indica en la 
especificacion respectiva (4.15). Es recomendable, por lo tanto, que el Contratista tome medidas para 
reducir al maximo la generation de desechos, sobre todo inorganico y contaminantes. 

Medicion y Forma de Pago : Este rubro no se medira ni pagara, razon por la cual, los costos 
correspondientes deberan ser incluidos en los costos indirectos de la propuesta. 

4.17 HALLAZGOS ARQUEOLOGICOS Y DE INTERES CIENTfFICO 

En el caso de encontrar durante el proceso de trabajo, ruinas de valor historico, (reliquias, fosiles, 
restos arqueologicos), paleontologicos o minerales raros de interes cientifico, el Contratista suspendera 
inmediatamente el trabajo en el sitio del descubrimiento y notificara a la Fiscalizacion, quien, a su vez, 
pondra este particular en conocimiento de la Institucion y del Instituto Nacional de Patrimonio 
Cultural (INPC). El Contratista por pedido de Fiscalizacion y previa autorizacion del INPC, asistira a 
la protection, levantamiento y remocion de lo encontrado. 

Queda absolutamente prohibida la remocion de los hallazgos sin el consentimiento del INPC, caso 
contrario se penara con las sanciones estipuladas en la Ley de Patrimonio Cultural. 

Si esta action generara una demora significativa en el plazo efectivo de ejecucion del proyecto, la 
Fiscalizacion tomara las medidas apropiadas para ampliar el plazo del contrato. 

Medicion v Forma de Pago : Las acciones y tecnicas de rescate arqueologico correran por parte del 
INPC. 

En caso de que el Contratista, por pedido de la Institucion, la Fiscalizacion y el INPC, asistira en el 
rescate arqueologico, este sera pagado de acuerdo con los rubros del contrato que sean pertinentes 
(excavacion, desbroce, etc.), o mediante la modalidad costo mas porcentaje. Las ampliaciones de 
plazo que se soliciten por esta circunstancia, solo podran ser autorizada previa la presentation de los 
justificativos pertinentes. 

4.18 REPOSICION DE CUBIERTA VEGETAL 

El Contratista evitara la destruction de la cubierta vegetal y la excavacion fuera del area ocupada 
directamente por la via y los taludes previstos. Evitara que materiales manipulados en las actividades 
de construccion deterioren areas ocupadas por terrenos particulares o vegetacion natural. Caso 
contrario restituira las condiciones que teman estas areas antes de la construccion, a su costo, sin 
responder por eventuales danos y perjuicios segun la ley. 

Las areas cuya superficie no sea ocupada en forma definitiva por las obras, donde se haya retirado la 
cubierta vegetal del terreno, as! como en los sitios indicados en los pianos o senalados por la 
Fiscalizacion despues de haber concluido la ocupacion temporal se cubriran con vegetacion similar a 
la que originalmente tenia. 

El Contratista para reponer la cubierta vegetal usara en lo posible materiales de las anteriores labores 
de remocion de cubierta vegetal de la zona o zonas aledanas. 

La Fiscalizacion aprobara por escrito, el uso de vegetacion proveniente de otra parte de la zona para la 
reposicion, la Fiscalizacion no aprobara el pago del area repuesta, hasta que no se pruebe que la 
vegetacion del area de prestamo haya podido recobrarse. 

Medicion y Forma de Pago : Estos trabajos se pagaran por m2 de vegetacion repuesta, que a criterio 
de Fiscalizacion este en buenas condiciones al cabo de dos meses que haya sido sembrada. 
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4.19 TRATAMIENTO AMBIENTAL DE TALUDES 

El trabajo comprendido en esta section cubre el suministro de mano de obra, equipos, herramientas y 
materiales necesarios para la ejecucion de las obras de estabilizacion y de tratamiento ambiental de 
taludes en vias, pistas, canteras y cortes necesarios para elementos "lineales" del proyecto, de acuerdo 
a lo indicado en los pianos, y a lo aquf especificado. 

Los trabajos cubiertos en esta section son; tendido de taludes, protection provisional de las 
excavaciones; suministro, transporte y colocacion de soportes, tablestacados, estaquillados y 
apuntalamientos temporales que sean necesarios para proteger las superficies y evitar deslizamientos; 
y control de afloramiento del agua en los taludes de corte de las excavaciones. 

El tratamiento ambiental de taludes comprende las obras preliminares y necesarias para mitigar los 
impactos producidos al suelo y al paisaje por efecto de las excavaciones, procurando conferir al 
terreno una superficie adecuada en la cual la colocacion de suelo organico y las actividades de siembra 
previstas para la recuperation de la de la cobertura vegetal, den los resultados esperados; incluye 
ademas la construction de protecciones para interceptar drenajes cruzados, para prevenir posibles 
erosivos y para ayudar al proceso de revegetacion, y el tendido de taludes, conforme a los pianos 
respectivos, con pendientes menores a las geotecnicamente necesarias a fin de armonizarlos con el 
paisaje y permitir una facil repoblacion vegetal en su superficie. 

De manera general se evitara la destruction de la cobertura vegetal fuera de la faja de dominio. Los 
suelos vegetales removidos deberan acumularse en sitios previamente aprobados por la Fiscalizacion y 
conservarse para ser utilizados posteriormente en la reposition de la cobertura vegetal. 

El Contratista proveera de cubierta vegetal a las escombreras y los taludes expuestos segun lo 
dispuesto en "reposition de cubierta vegetal", cuando se trate de areas despobladas. En las areas 
pobladas utilizara el tipo de cubierta vegetal prevista en el proyecto o la que autorice la Fiscalizacion. 

Los filos superiores de los taludes que se formen en el terreno, deberan ser moldeados con el objeto de 
evitar, en lo posible, terminaciones angulosas y permitir que se produzca una regeneration con las 
especies nativas de la zona. 

Los taludes con alturas mayores a los 4 m, a fin de facilitar la revegetacion, deberan ser terraceados, 
formando bermas intermedias de anchos comprendidos entre 0.7 my 1.00 m, en donde se plantaran 
arbustos con las especies indicadas en los pianos o autorizadas por Fiscalizacion. Las superficies 
inclinadas deberan tener un terminado irregular para que permita retener el suelo organico y facilite las 
actividades de resiembra. 

En los lugares donde, a juicio de Fiscalizacion, sea impracticable el tendido de los taludes o su 
terraceo, como por ejemplo cuando se detecten afloraciones rocosas, el Contratista debera efectuar un 
gradeado de los taludes, dejando cada 2 m, una pequena cornisa de 30 a 50 cm de ancho, donde, una 
vez terminados los movimientos de tierra en el talud en cuestion, se depositara, por vertido directo 
desde la parte superior del talud, suelo organico para facilitar la revegetacion natural en estos sitios. 

El Contratista realizara a su cargo y costo todas las actividades necesarias para proteger y asegurar las 
superficies excavadas y mantenerlas estables durante la construction y hasta la entrega final de la 
obra. Estas actividades y trabajos de mantenimiento deberan incluir la limpieza, desvfo de aguas 
superficiales y desalojo de aguas subterraneas mediante obras permanentes o provisionales. 

Dispondra el material sobrante de la excavation en las escombreras autorizadas por la Municipalidad o 
Comunidad correspondiente o la Institution. 
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Medicion y Forma de Pago : Las excavaciones para el tratamiento ambiental de los taludes, se 
mediran en sitio, entre la Fiscalizacion y el Contratista, mediante trabajos topograficos. El volumen se 
medira en metros cubicos (m3) de cada tipo de material excavado, entre el talud definitivo por 
consideraciones geotecnicas indicando en pianos, y el talud requerido por consideraciones 
ambientales. Se pagara al precio unitario del rubro de excavacion correspondiente del presupuesto de 
obras. 

4.20 CAMPAMENTOS Y SERVICIOS 

El contratista indicara en su propuesta la ubicacion y caractensticas fisicas del o los: campamentos, 
guardiamas, talleres, patios de maniobra, etc. la misma que tendran relacion con el numero de personas 
que trabajaran en los diferentes frentes de trabajo, hasta que las obras sean entregadas. 

Suministrara information sobre la forma de resolver el abastecimiento de agua, disposition de 
excretas y desechos solidos para sus trabajadores y eventuales subcontratistas. 

Las instalaciones que el contratista necesite para el abastecimiento de combustible y el mantenimiento 
de vehfculos dispondran de cerramiento, piso impermeable y los dispositivos necesarios para retener 
derrames de: aceites, combustibles y otras sustancias contaminantes que seran consideradas como 
desechos y tratadas segun la especificacion respectiva. 

Medicion y Forma de Pago : El costo de todas las actividades incluidas en esta especificacion debera 
ser considerado en los costos indirectos del contrato. 

4.21 ARBOLES Y ARBUSTOS 

Se sembraran en los sitios indicados en los pianos, 6 a criterio de Fiscalizacion, donde se requiera 
formar una cortina de vegetation para protection del ruido, viento, polvo 6 para obstruir la visibilidad. 

Los especimenes procederan de viveros autorizados y no podran provenir de la zona u otras zonas 
naturales, por lo que el contratista pedira a su proveedor que le extienda la certificacion 
correspondiente, que sera solicitada por Fiscalizacion. Los especimenes deberan ser colocados en una 
capa de tierra vegetal de 40 cm. de espesor como minimo. 

Medicion y Forma de Pago : El pago se hara por unidad, si a criterio de Fiscalizacion el estado de las 
plantas es satisfactorio al cabo de dos meses de sembradas. 

4.22 CERCAS VIVAS 

La reposicion de cercas vivas se realizara en los sitios donde, debido a la construccion de vias de 
acceso, hayan sido destruidas. Adicionalmente se plantaran en determinados lugares con el fin de 
minimizar el impacto visual producido por grandes cortes. 

Se formaran setos de 1 6 2 filas con especies propias del lugar, se debe procurar conseguir dos alturas 
de follaje, una hilera de copas bajas y otra alta. En zonas pobladas se plantaran tambien especies 
introducidas: los especimenes se colocaran en una capa de tierra vegetal de 40 cm como minimo. 

Medicion y Forma de Pago : El pago se lo hara por unidad, probado que las plantas se encuentren en 
buen estado luego de dos meses de sembradas. 

4.23 COMPOST Y ABONO 

El Contratista usara: "tierra negra", compost 6 abonos organicos, en zonas que a su juicio se requieran, 
con aprobacion de la Fiscalizacion. 
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No se ha previsto el uso de productos qmmicos, sin embargo el Contratista podra solicitar a 
Fiscalizacion la aprobacion del uso de estos productos previa presentacion de justificative s, el uso de 
los mismos sera restringido. 

Medicion y Forma de Pago : El pago de este item se incluira en los rubros: reposicion de cubierta 
vegetal, arboles y arbustos 6 cercas vivas segiin sea del caso. 
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